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Y cmammi po3sanisiHyma nocmame 20/108HO20 2ep0si POMaHy YecbK020 NnuUCbMEeHHUKa Sipocriasa
laweka «lNpu2odu 6pasozo eosika LLiselikax». Hpocnae Nawek Hanucas KHU2y, Wo pastode 8i0pIsHsI-
embcs 8i0 iHWoI nimepamypu 0obu Benukoi sitiHu, sik doci Hasusaroms [epuwy ceimosy giliHy 8 €8po-
ni. 3amicmb 38UYHUX O flimepamypu «8mpadvyeHo20 MOKOMIHHS» 2aMiiemieCbKux pegbriekcit w000
pO3xumaHo20 8ilIHOK €8imy MOI00UX 2epoi8, 3aHyPeHUX y rnepexusaHHs 0oceidy 8iliHU, ma fipuy-
HO-pernopmaxHo2o cmusio, [awek Harnucas KHuzy, de eepoll He cmpaxoae 8i0 8iliHU, a CMiEMbCS
3 Hel. Moseqp Llselik He nogHouiHHUL nimepamypHuUll 0bpas, a camupuyHa Macka «b6paso2o 80si-
Ka», ska doromazae suxxumu HopMarsibHil fI0OUHI 8 ymMosax 60XeeirnbHO20 C8imy Hacusss i cMepmi.
Bbpasuti 805k LLselik, susHaHul MEOUYHOK KOMICIEHD «KIIHIYHUM iQiomOMy», epae porib myrny8amozo
I HepO38aXuBo20 Yorio8ika, KUl oxo4ye sukoHae byOb-sIKul Haka3 HadarnbHuka. llosediHka Lllsetlika
€ C8OEPIOHUM CrPOMUBOM MPOMU XOPCMOKO20 i YyX020 ceimy, wo nepebysae y cmaHi gitiHU. Takul
mun rnoeediHKku He OyXe CUMbHOI ma PO3YMHOI, ane CXunbHoi 00 Kpymiticmea nt0uHU, ompumas
Hasgy «weelKysaHHs». LlleelikysaHHs1 sierisie cob0K MuI MPUX08aHo20 Crpomusy, Kormu 3a 8UKO-
HaHHS 8CiX MPUUHAMHUX YMO8 3aKOHOCIYXHsIHa /Il0OUHa Kpumuy4Ho criputimae rnodii i mpumae Oyriro
Y KUWeHI y 3HaK He3200U 3 HasiBHOK cumyaujeto.

KHuey laweka esporielicbka YumaubkKa crinnbHoma nosnrobuna: Yyumana ii yeaxHo i dogeo. [Jome-
nu i eumieku Llleetika nam’smanu eci. [Jo weeliky8aHHs GIOHOCUMUCA MO-PI3HOMY: 06naxnueo
ma 3 006poro nocmiwkor, nodibHo 00 yKpaiHCbKo20 diacropHO20 nucbMeHHUKa leaHa bazpsiHoeo,
y sIKo20 8 Komedii-camupi «[eHepar» 8enUKUM WaHysanbHUKoM Lliselika i npakmuKoM WeelKye8aHHS
rocmae CuH po3KypKyrneHux 6amskie mosiooul xnoneub Cawko lNpuxoda. [No-iHwomy, HernpumMupeH-
HO | npe3upnueo, cmasumbscs 00 Llselika i weelikysaHHS cy4acHUK baegpsHoezo, nybniyucm, nosi-
muyHul 0isi4, ideonoe yKpaiHCbKo20 HayioHarbHo20 pyxy Amumpo [oHyos. [ns [JoHuyosa Llselik
€ He2amueHUM MEePCOHaXeM, WO y3azalbHIE Xumpysamicmb, nacusHicme, Kpymiticmeo. [JoHyo8
geaxae weelikie pabamu, epeqkociamu, nnebcom, skul He 30amHull o 6opombbu. 36poeto crabkux
weetikie, XumpyHie i npucmocyeaHuie, 3a susHa4yeHHsaM [JoHuo08a, € XumpyHCmeo, Kpymitcmaeo i rnna-
3yHCcmeo neped KOXHUM raHoMm. Y [JoHuosa weelikaM rnpomucmosimb nacioHapii, 2epoi i gpaHamu
i0ei. TakumM YuHOM, y cmammi npociOKo8aHO 8UKOPUCMAaHHS limepamypHo20 obpa3sy 6 niouju-
HIi ny6niyucmuku, sika rnoe’sidaHa 3 nonimuyHoro 60pomsb0to, Yy KOHMeKcmi MixrapmitHux cynep-
40K ma i0eornoaidHux KoHgnikmie. Linkom 3po3ymirno, wo y nybniyucmuyi euKopucmaHHs fimepa-
mypHoz20 obpasy cripusic empami 2nubuHu i QUHaMiKu, 8Hacriook 4o2o obpa3s nocmae CripoOUeHUM
ma 0OHOBUMIPHUM SIK irocmpauisi negHo20 meepoXeHHs.

MoxHa 30usysamucsi momy, ik 6acamo «Llleelika» i weelKie 8 yKpaiHCbKOMY KyribmypHOMY Mpo-
cmopi. [Mo-pizHOMy iHMeprnpemosaHux, 32adaHux 8 YKpaiHCbKUX meopax, rnepeknadeHux yKpaiH-
CbKOK MOBOK meopax, 3igpaHux y meampasbHUX eucmasax i emifieHux y nam’smHukax, Wo crio-
PyOXeHi 8 yKpaiHCbKUuX micmax i cenax. Bionoeiob, so4esudb, mym o0OHa: [awek cmeopus ce020
Llleelika sik nocmame yHigepcarnbHy, maky, WO 8UK/IUKAe IHMepec 8 Pi3Hi Yacu i 8 pidHUX Hapodis,
8Knaswiu y Hbo20 csill Xummeasuu 00cegi0, HerepesepuweHe novyymms 2yMopy ma rnucbMeHHUUbKUU
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marnaHm. MoxHa 2oeopumu npo ykpaiHcbKoeo Lllgelika, cmeepdxytodu ycnid 3a domenHum brioze-
pom: «Haw LLselik scim LLlsetikam LLigelK!».

Knroyoei cnoea: cepoll ik camupuyHa mMacka, weelKyeaHHs1 — rpuxoeaHa ¢hopma cripomusy,
roriemika Hagkoso weeliKy8aHHs1, BUKOpUCMaHHs nimepamypHo20 0b6pa3y y nnowuHi nybniyucmuku,
YKpaiHCbKUU KynbmypHUU rnpocmip.
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THE FIGURE OF SCHWEIK AND THE ‘SCHWEIK-ING’ PHENOMENON
IN UKRAININ CULTURAL SPACE

The article analyzes the figure of the main character of Czech author Jaroslav Hasek from his
novel “The Good Soldier Svejk”. This work by Jaroslav Hasek stands in stark contrast with most
of the literature of the period of the First World War in Europe. Instead of the hamlet-esque existential
introspection common to the literature of the so-called ‘lost generation’ (usually espoused by young
heroes reflecting on a world scarred and destabilized by war), HaSek’s character laughs at the war
instead. The article puts forth that Schweik is not so much a fully cohesive human character as he is
a satirical mask of the ‘brave soldier’ that helps a person survive in a world gone mad with violence,
conflict, and death. The soldier Schweik, categorized as a ‘clinical idiot’ by the novel’s medical
commission, plays the role of a dim-witted and short-sighted man ready to fulfill any order from
a superior officer. Schweik’s behavior can be seen as a unique way of resisting a cruel world locked
in a state of war. A subconscious resistance rooted in denial, mental self-protection, and absurdist
humor as a shield against the worst sides of human nature. This type of behavior has sometimes been
called “Schweik-ing” and attributed (rightfully or wrongly) to characters not exhibiting a strong will or
a high level of intellect. However, “Schweik-ing” can also be seen as a type of hidden psychological
and moral resistance in which a law-abiding person, unable to fully change the insurmountable
circumstances, still critically perceives ongoing events, disagrees with them yet goes along while
exhibiting a kind of low-level sabotage.

HasSek’s novel has been a beloved work in Europe for decades and has received the attention
of both the reading public and literary professionals. Schweik’s jokes and hijinks were pop-cultural
staples in many European countries. “Schweik-ing” itself as a type of behavior (or philosophical
statement) received differing reactions. Ukrainian diaspora writer Ivan Bahriany viewed it with
humorous appreciation and showed it in his comedy “The General’(1946), where the young character
Sashko Prykhoda is a big fan of Schweik. On the other end of the spectrum lies the examples
of Bahriany’s contemporary — publicist, political activist and one of the thought-leaders of the Ukrainian
national movement Dmytro Dontsov. His view of “Schweik-ing” and Schweik himself is negative,
an embodiment of passivity, opportunism, and self-interest. Dontsov perceived the Schweik archetype
as that of a person submissive to those in power and a potential collaborationist of evil in politics
and society. In Dontsov’s work, this archetype is opposed by rebels, freedom-fighters, and idealists.

In light of the above, the article tracks the use of the Schweik figure in literary works relating to
the sphere of publicism related to political struggles and ideological disagreements within the European
socio-cultural context. Therefore, it is not unexpected to find that in publicism, the symbolic literary
figure loses its depth, becomes simplified and two-dimensional as a tool to prove a specific ideological
theory or statement.

It may be surprising how often Schweik comes up in the Ukrainian cultural space. The character
resurfaces with different interpretations, translated into Ukrainian, portrayed in various theatrical
plays, and even represented via monuments in small towns and villages. The obvious conclusion
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that comes to mind is that Jaroslav HaSek created Schweik to be the “everyman’, a universal figure
that sparks interest in different times and for different nations. Schweik is the result of a conscious
cultural effort, backed by the author’s life experience, unparalleled sense of humor, and literary talent.
As a result, a “Ukrainian Schweik” is a valid term and topic of discussion, following the famed quote
of the quick-witted bloger: “Our Schweik is the Schweikest among them all”.

Key words: literary character as a satirical mask, “Schweik-ing” as a form of hidden resistance,
discussion on Schweik-ing, the use of a symbolic literary figure in the sphere of publicism, Ukrainian
cultural space.

AKTyanbHiCTb CTaTTi 3yMmOBfeHa noTpeboto JOCHILKEHHSA TBOPY, LLO BBAXKAETHCA HETUMO-
BMM | HaBiTb MapagoKcanbHUM cepep nitepatypu gobwu lNepLuoi cBiToBOI BiHK. [1poTe pomaH
4YeCcbKOro nMcbMeHHuka fApocnasa lMaweka «[lMpurogn 6pasoro Bosika LLBerika», 6e3ymoBHO,
HanexuTb OO niTepaTtypu «BTPaYeHOro NOKOMiHHA». Y poMaHi [awweka ocMucneHi nogii BiiHU
HoBoro Tuny — lNepwoi ceiToBOI BiHW. oAil BiHW | cama KoHUenuis BiNHM CTBOPEHi 3 Noau-
uii gocsigy camoro aBTopa, KU ByB y4aCHUKOM LMX BOEHHWMX nogiv. Obpas 6paBoro Bosika
LLIBenka CTaHOBUTb CaTUPWU4YHY Macky igeanbHoro congata. AHani3 obpasy Llserka micTutb
3iCTaBMeHHA SK NO3UTUBHUX, TaK i HEraTUBHUX IHTEpNpPeTaLUii: aBTopa 3BUHyBayyBanu y Hego-
CTaTHIN NaTPIOTUYHOCTI MOro reposd, NPM3eMIEHOCTI MOro Mpin i AyMOK, 6e3rny3anx i KymegHux
BYMHKax. CyyacHi gocnigHuKn pobnaTb akUeHT Ha KOroHianbHy 3anexHictb Yexil Big ABCTpo-
Yropcbkol imniepil. Buryk LUBenka «A yex!» [2, c. 245] € BaxknueuM, axe Hagae iHwe 3ByYaHHS
pomaHy i obpasy repos. JocnigxeHHs obpa3sy repos y OyCi NOCTKOMOHIanbHUX CTYAiN € aKTy-
anbHUM 3 OrnaAgy Ha Noro yvacTb Y (0OpMyBaHHI HOBOI iHTeprpeTaLil 4OCUTb AaBHBOIro TBOPY.
OcobrnvBun iHTepec CTaHOBUTbL Tema BMMAMBY poMaHy [aleka i nonynspHocTi 6paBoro Bosika
LLiBerka B yKpaiHCbKOMY KynbTYpHOMY NpOCTOpi. Ha ue BkasytoTb yCi AOCNIAHWUKM YKPaiHCBKOI
niTepaTtypu, ogHak LUsi TeMa € HeJOCTaTHbO PO3POBIEHOI0 B YKpaiHCbKOMY NiTepaTypO3HaBCTBI.

MeTa ctaTtTi — gocnigutu cneumndiky cnpuniHATTSA noctaTi 6paBoro Boska LlBserika Ta crno-
coby Moro cnpoTmMByY y BUIMAAi Tak 3BaHOMO LUBEVKYBaHHSA Y Pi3HUX aBTOPIB, NOYMHao4M 3 IBaHa
BarpsHoro i KOpia AHgpyxoBuya i 3akiHdytoum nybniumnctukoro Amutpa JoHuoBa.

MeToau Ta MeToauKKU aocnimxkeHHA. [JocnigpKeHHA 34iNCHEHEe B TEOPETUYHNX KoopAMHaTax
NOPIBHASILHOIO aHanidy i3 3acCToCyBaHHAM METOLIB ICTOPUYHOIO KOHTEKCTY.

O6’ckTOM pocnigKeHHs1 € pOMaH YecbKoro nucbMeHHuka HApocnasa [aweka «[lpurogu
©paBoro Bosika LLiBenkay.

MpeameTom pocnigxeHHs € aHania obpasdy 6GpaBoro Bosika LlBenka Kk caTMpUYHOro
obpa3sy-macku.

OKpeMUM BaXXNMBUM acreKTOM HaLLOro AOCiAKEHHS BBaXar po3rnsg siBulia nonynsp-
HOCTi pomaHy lalleka Ta oro ronoBHOro reposi — 6pasoro Bosika Moseda Llseiika — B ykpa-
THCbKOMY KyNbTYPHOMY NPOCTOPI Ta Pi3HUX BapiaHTiB MOro iHTepnpeTauii. AckpaBum JOKa30M
HaABHOCTI Takol NONynsipHOCTI € Te, WO AO0Ci B YKpaiHi BU3HAETLCS KAHOHIYHUM TiflbKN OOUH
nepeknag pomany [aweka, a came nepeknag CtenaHa Macnsika. KXogeH 3 ykpalHCbKUX nepe-
KNnagadiB He HaBaXYETbCH TOPKHYTUCHA LbOro CakpanbHOro Afi YKPaiHCbKMX YMTaudiB TEKCTY
pomaHy Apocnasa laweka. [po ue 3as8BUB yKpailHCbKUA NUCbMEHHUK KOpin BUHHMYYK, SkoMy
Apysi i nignucHunkn y ®ercbyui 3anponoHyBanu 3pobuTtn HOBMK, GinbLl CyvacHUI Nnepeknag.

Y pe3ynbrati gocnigxeHHA npoaHanizoBaHO OCHOBHI pycu obpasy 6pasoro Bosika LLBerika,
MpPOCTaKyBaTOro XUTpyHa i AoTenHuKa, skui obpas ocobnmey opmy CNpPOTMBY MPOTU HYXOro
iMMEPCbKOro CBITY Ta Yy>OI BilHU, WO OTpMMarna HasBy «LUBENKYyBaHHS». Takox 3icTaBrneHO
cnpunHATTS 06pasy LLBenka pisHMMK yKpaiHCbKMMU NncbMeHHMKamu: KOpin AHOPYXOBMY Xapak-
Tepusye noctatb LLBenka sk TMNOBY ANSA KOMOHI30BaHWUX Hapopgis ABCTPO-YropcbKoi iMnepil.

DOI 10.32782/2412-933X 183



Haykosi 3arnucku bepdsHcbko20 OepxxkagHo20 rnedacoeidHoe2o yHisepcumemy. dinonoeiyHi Hayku. 2025. Ne 23

IBaH BarpsHui y catupi-komegii «eHepan» pobuTb LaHyBarbHUKOM i NPAKTUKOM LLIBENKYBaHHSA
uinkom nosutmeHoro reposi Cawka MNMpuxogy, xoda cam barpsiHuii BU3Hae LWBEeNKyBaHHSA 3aHaATo
cnabkor Ta HeedeKTUBHOK (POPMOKO CrpPOTUBY, sika He Bede [0 nepemorn. Y nybniunctuui
Omutpa JoHuoBa noctatb LBelika oTpuMye HeratMBHY OLHKY, O 3YMOBSIEHO CMPOLLEHHAM
XyO0XHbOro obpasy A0 ono3uuii «NO3UTUBHUIN — HEraTUBHUNY: Y NPUXUITbHUKA «TYrW 3a repoiy-
HuUM» [JoHuoBa LLIBelik NONOBHIOE HU3KY HEraTUBHUX TUMNAXIB, SIKi HE 34aTHI 10 POMAHTUKMN caMo-
NOXepTBY | He Hanexarb 40 apucTokparTiB Ayxy, Tomy LLIBenk CToiTb Nopyy 3 «naHbKamu, rpuLlb-
Kamu, caH4o MaHcamu, rpeykocismu, pabammuy. BukopuctaHHa [OHLOBUM iMEHI reposi poMaHy
laweka y MHOXWHI Ta 3 manoi nitepu («MockoBcbka noysapa i AypHi weenkny» [7, c. 105]) Bkasye
Ha Te, LLIO aBTOP BMKOPWUCTOBYE BfiacHe iM’Al reposi TBOPY SIK 3araribHy Ha3By OS5 NEBHOro Tuny
nogen. [loeegeHo, WO cknagHicTb i 6aratoBUMIpHiCTb 06pady LLBenka cnpusie BUHMKHEHHHO
YUCIEHHUX IHTepnpeTaL,in, WO Yy Pi3Hi Yacy 3HaxogaTb Y LibOMY repoi AaBHbLOrO TBOpY Garato
aKTyarnbHOro i CyroriocHoro npobnemam cy4acHoCTi.

HaykoBa HoOBu3Ha cTaTTi nonarae y po3rngagi noctarti 6paBoro Bosika LLIBeinka B KOHTEKCTI
YKpPaiHCbKOro KyrbTYpHOrO NPOCTOPY, A€ BiH CIPUMMAaETbCA SK YHiBepcarnbHuin obpas «ManeHb-
KOI NMogMHM» B yMOBax 60XeBINMA «BeNuKOi BiHW» . Takni yHiBepcanbHUn o6pa3 Mae YNCIeHHi
iHTepnpeTauil, OCKINbKN CIPUAHATTA MOro Y Pi3Hi Yacu Oyno pi3HMM, LLO LifIKOM 3pO3yMino.
AKLEHT Ha KOIOHianbHin 3anexHocTi, sk ue 3pobus KOpin AHgpyxoBud y cBoemy ecei «Epu-
repu-nepu», aragyBaHHA JOCNIAHUKIB Npo BUryk LLBenka «4 yex!» Bkadye Ha HOBE NpPOYNTaHHSA
pomMaHy laweka i HoBe TnymadeHHs noctari LLBerka y oyci NOCTKONOHianbHUX CTyAIN.

— Bu 3HaeTe, Haworo PepanHaHga BGunn?
— Akoro ue PepanHanpa?
Apocnas lNawek. MNMpuroan 6pasoro Bosika LLBerika

Mepwa cBiToBa BiHa abo, K ii goci 3ByTb B €Bponi, Benuka BiHa, 3anuwwuna no cobi
BenuKy nitepatypy. Benvky He Tinbku 3a o6carom, ane i 3a 3HadeHHsM. besymosHo, noaii Benu-
KOT BiNHM 3MiHUIK CBITOMNAL €BPONENLIB, a OTXe, | EBPONENCbKy nitepatypy. BogHo4ac 3HMKIO
NUTaHHA NPO Yac, KONy no4yanocsa AaguaTe CTopiyvys: noro nodatkom ctaB 1914 pik. TposiHCbka
BiMHa Ginblue He mogentoBana y cobi BCi EBPOMNENCHKI BiTHU MUHYIOIO i ManbyTHLOrO: TakoH
mozennto ctana Benuka BinHa. IHTenektyan [xenmc [)xonc B e€BaHrenii Bi4 MOOEPHI3MYy —
poMaHi «Ynicc» — Hanucas npo [amneTiB, ski BOASArHEHI B 044Ar KONbOpy Xaki i CTPINsATb y CBOIX
poBecHuKiB. «be3nnigHa 3emna» Tomaca CtepHsa Eniota mana Ha MeTi He Tinbkn MancTepHe
306paXKeHHs1 MepexrBa HaniB3abyTUX aHTUYHMX MiDIB | KENBbTCbKUX NereHs, a n BigobpakeHHs
4YeproBoi EBPONENCHLKOI KpM3K, Lo Byna nopomxeHa Benukoto BinHoto. | BCA L nitepatypa npo-
CsIKHyTa TparisamoM, 6e3Hagieto, ramneTiBCbkuMmn pedoriekciaMm npo po3xmTaHui cBiT. Bes, kpim
OLHI€ET KHUIN, sIKa NOMITHO BiApPI3HAETLCA Big iHWMX. MidX TUM, KHMra us, 6e3ymMoBHO, NpUCBAYEHa
nogism Benukoi BinHW. Ha e Bka3ye Ha3Ba nepworo po3adiny kHurm [aweka — «bpasui BOSK
Lisenk ycTpsie y CaiToBy BilHy» [2, C. 24].

BopoTtbba HaBkpyrn pomaHy laiwieka po3novanacs Bxe nicnsg BUXony NepLumnx YacTuH KHUMHN,
KONW Aeski KHUroToproBL,i BiAMOBNANMCS iX NpoAaBaTty y 3B’A3Ky 3 TUM, LLIO KHUra obpaxae ecre-
TUYHI NOYYTTS YMTaYIB | BUSIBNSIE HEAOCTATHIO BUXOBHY M OCBITHIO posib. Ha gooHi Takmx TBOpIB,
K «Ha 3axigHomy dpoHTi 6e3 3miH» Pemapka, «CmepTb reposi» OngiHrtoHa, «BoroHb» bap-
Gtoca Ta «[powasan, 36poe!» XemiHryes, pomaH [awweka BurnsaaB napagokcanbHo. Yecbkuii
nMcbMeHHWK IBaH OnbbpaxT 3 Lboro npmMeBoAy NucaB: «5 NpovnTaB gekiflbka BOEHHUX POMaHiB
Ta 1 caMm, 3peLUTOo0, HanMcaB OA4uH. Ane B XXOOHOMY 3 HUX HULICTb, 6€3rny3aiCcTb i )KOPCTOKICTb
BiMHW He nokasaHO Tak BMpasHO, sK y alwekoBin KHM3i. YCix Hac BiHa 6vuna KMeM Mo ronosi;
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KOnM MU nucanu, BoHa cufina B Hac 3a nrevvMMa i cxunsana Ham Yona ax Ha nanip, a sKWwo
HaMm LLacTUNoO BUMNPOCTATMCh, TO Xiba LiHOK Hanpy>XeHHA BCiei Boni i m'asiB. awek He maB
notpebn nepemaratn B cobi BiNHY, gonatu ii. BiH cTosB BULLE 3a Hel Big4 camoro noyaTtky. BiH
cMmisiBCA 3 Hei. BiH ymie cmisTuca 3 Hel 11 y 3aranbHOMYy, i B nogpobuusax, Hibu BoHa — He BinbLue
HK M'AHMI BELLKET AeCb Y XMKKOBCbKI KOopuMi. besnepeyHo, Wwob ymiTn Tak AMBUTUCS Ha Hel,
Tpeba matn B cobi ynmany [03y LUBEWKIBCTBA... Ta LWIMAT reHianbHoro igiotnamy. Ane crnasa
TOMY, XTO Ha Ue cnpomirca» [3, c. 5—0].

OpHak, nonpu He3BMYHWUM NOMMSA Ha BiVHYy («3Bepxy», 3a Onbbpaxtom), ApocnaB lMawek
HanexuTb 00 CBOro 4acy i CBOro MoKOsiHHA. [Joka3oM LbOro € OCTaHHsA bpasa BMUPAKYOro
nucbMeHHuKa: «LlBenk Baxko Bmupae» [1, c. 14]. Nawek ckinbku 3aBrogHO Mir posnosigaTtu
Npo 3yCTPIHYTMX Ha XMTTEBOMY LWNsAXy npoTtoTunis WMoseda Llseiika, ane npasga nonsrae
B TOMmYy, o LIBenkom ByB cam aBTOp, a MOro pomaH MiCTUB aBTobGiorpadpiyHni matepian. 3Bu-
YanHo, | craBHO3BICHI ByaenoBuUi, SKi 3yCTpIYalOTLCA Ha KOXHIN CTOPIHLi poOMaHy npo nNpuroam
LLiBelika, i icTopii npo kpageHoro i nepedapboBaHOro necuka Nnopoan NiHdep 3 NoABIMHUM iM'IM
Makc-®okc — Le nogii 3 XXUTTs aBTopa poMaHy. 3a BU3HA4YEHHSIM, OLHIEKD 3 pUC TBOPYOro MeToay
«BTpayYeHnx» € came aBTobiorpadivHiCTb MaTepiany: NMCbMEHHUK pO3NoBiga€e NpPo Te, WO caMm
BiQYyB i NnepexuB, 3aranbHi NOHATTA | CTepeoTunHi obpasn He 6epyTbcsa A0 yBaru. Lle nokoniHHA
He npuKpallano BiViHy, He poMaHTu3yBano ii. Kputnyni 306paxeHHsa Tvuny, ge xepyTb KoBbGacu
i XxNeb4yyTb NMBO «TUNOBI LLypU», TAKOX NOEAHYIOTb BpaBoro Bosika LLBerika 3 reposiMu XeMmiH-
ryes i Pemapka. O6pa3s BiliHM siK KpMBaBOI MOTBOPW, L0 BOMBAE HamKpawmx, — Le BiOKpUTTS
ABafLUSATOro CTopivys.

HeTnnoBo Cepno3HO B OAHOMY 3 HaMipOHIYHIWMX po3ainiB pomaHy — «LBerik 3 denbakypa-
TOM iAyTb NPaBMTK NOMbOBY MECY» — 3By4aTb psaakun: «B ycin €sponi niogu nwnm, Have xygoba
Ha OOMHI0, Kyau X BENU He TifMbKN Pi3HUKM-iMNepaTopu, KOpOri, Npe3ngeHTn Ta iHWi MOXHO-
Bnagui ”n nonkoBoALi, ane i CBALWEHUKN BCiX penirii, ski 6narocnoBnsanu ix i npumyLlysanm
AaBaTn OpexnmBy NPUCAry «Ha 3emni, B MOBITPi, Ha Mopi» Towo» [2, c. 123]. MNMadoc «BTpaye-
HUX» i3 3anepeyeHHAM BiHW | repoiYHOl CMepTi Ha BilHI HecrnodiBaHO NPOPUBAETLCH Y POMaHi
laweka, ae ckpydeHun pesmatmamoM LLBenk B iHBanigHoOMy Bi3Ky i4e Ha NPU3UBHUIA MYHKT.
lawek nucaB poMaH nNpo cebe, CBi Yac i cBoe nokoniHHA. [awek i 6ys LLIBenkom. HagiTb maixe
AHrononoaibHa 30BHiLIHICTL Moseda LLiserka 3 KpyrnmMmu o4nLsMI, PO33SIBNIEHNM POTOM i ANTS-
4nM BMpPa3oM obnuuysa — Le nopTpet Apocnasa [aweka: «JlloanHa 3 ManoBMpasHUM, Mamxe
ANTAYMM 00nmyyaMm. .. [alek ckopilwe cnpaBnsiB BpaXkeHHs nepeciyHoro aobpe BiarogoBaHoOro
CVHKa 3 NPUCTONHOT POOUHN, KOTPUIA HEOXOYE HaBaHTaXye CBO ronoBy SKMMU-Hebyab npobne-
Mamun. Manmxe xiHouye, 6e3Byce, npocTogyLllHe obnuyys, scHi odi» [1, c. 14]. 3BmMyanHo, ue He
XTO iHWWN, sk LLBenk.

BiicbkoBe HayanbCcTBO BBaxae LlBerka HeBUNpaBHUM i4iOTOM, 3aBASKKM YOMY BiH YHUKaE
po3npasw Big CBOIX NOTUX | Be3coBicHMX HadanbHKKIB. CnocTepiraioum 3a NoBeaiHKOK «idioTay
LLBerka, Yntay CKOpo po3yMmie, WO Ue — KyMedHa mMacka, ska gornomarae 3BuYarHin nioguHi
BWXUTK B abcypaHOMYy CBITi, Ae Big Hei BMMarawTb abCONTHOrO Mocnyxy n aBTOMaTU3My.
Bropokpartis TpMMaeTbCa Ha Haka3ax 3BEPXY, a CIyXHSAHI igioTv BHU3y CycninbHOI ApabuHu cTta-
I0Tb HEOOXIAHMMU 3HAPALASMUN B PyKaX BULLMX idioTiB — OINCHUX, CNPaBXHIX, a HE BAABaHMWX.

CMmiWwHMi, Ha nepwwmin normnsa, 3amict npurog LBserka y kHU3i 4aB aBTOPOBi 3MOry CTBOPUTU
MICTKY W BOOHOYAC AOCUTb MPOCTY, AOCTYNHY AN YMTaLbKOro cnpuimaHHsa naHopamy [epluoi
CBITOBOI BillHU, §K 11 NepexunBae 3BMYaNHa NtognHa 3i 300pOBMM y300M, BTineHa B obpasi
LLserka. EnNiYHWMM 3MICT rofioBHOI CHOXETHOI MiHil NPAMOSIHIMHO PO3ropTaeTbCH Bif NoYaTKy
BiIHM 00 SIKOrOoCb HEBIAOMOrO KiHUSA. [TpMKMETHO, L0 «O LLIOCTiN BeYopa nicns BiHWY [2, ¢. 123]
LLIBenk 36MpaeTbCsa 3ycTpiTM CBOro NpuaTens canepa Boaiyky y BiZOMOMY NpasbKOMY LLIMHKY...
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Byno 6 HaiBHO poarnsgaTtn noctaTh LLBenka nuwe sik obpas nitepatypHoro reposi, 60 nepeq
HaMu MNOCTae SBULLE iHLIOrO BUMIPY, @ came caTUpUYHe CIIPUHSATTS BiHU SIK NOPYLUEHHS 3aKo-
HiB HOPManbHOro XMTTS. AKLWO LLUBENK «kniHiYHMM igioT» abo «oqilinHMI igioT», TO CBIT Nig Yac
BiHM — Lie 60eBinbHA. OTXe, LLIBenk — He Tinbkn ob6pas, a BTiNEHHS KOHLENTY igeanbHOro Bosika
(«pobporo Bosika», SIK Cka3aHO y Ha3Bi), Takoro nparHe Oyab-skun KomaHauvp i byab-aka apmis.
LLle 6 nak: BiH gucuMnNiHOBaHWA, NOCNYXNUBWUIA, NaTPiOTUYHWMIA («LLIBerK rykHyB Ao topbu, wo ix
cynposoguna: «Ha benrpag! Ha benrpaa!» [2, c. 69]), He ayxe po3yMHUI, CIOBOM, Mpisi, a He
BOsiK. LLIBenKy nmepLiomMy npuMxoguTb OO FONIOBU FeHianbHa AyMKa, WO Ha BiiHi MOXYTb BOUTH,
a cxoBaTuCs Big CMepPTi MOXHa Yy LWnuTani, iMmiTytoun xBopoby. Yepes niB CTONITTS iHWMIN AnBaK —
aMepUKaHCbLKNA NMUCbMEHHUK [hxkosed Xennep, Wwo nponwos [pyry CBITOBY BiViHY, Yy pOMaHi
«MacTka Ha gypHiB» BycTamu aesepTtupa MoccapiaHa 3asonae: «MeHe xouyTb B6UTH!». Ha 3ay-
Ba)KeHHs, LLO NiJ Yac BillHW BCi NigaaloTbesa Takui Hebeaneui, MoccapiaH BignosicTk: «Bci iHLi
MeHe He 0bxoaaTtb!» [4, c. 256].

Mawek nomep y 1923 poui. NMomMmep TUXO i BaXXKO, He OOXMBLUM OO BNACHOIO copokapiyys.
A 1i0ro pomaH NpoaoBXyBanun yBaXXHO YNTaTh i KOMeHTyBaTu. [lomeprnoro aBTopa 3acyaxy-
Banv 3a HenaTpioTUYHICTb LLIBenKa i NpMHMWXEHHS BOMOBHUYOCTI YecbKol Hauil. Mig Yac Opy-
roi CBiTOBOI BiHW NONynApHICTb poMaHy [aweka 3poctae. Ha vaci pynHauis yeprool nopuii
iMnepin, ToOMy 3ragytoTb Npo Te, wo LBenk — yex, npeaCcTaBHMK KOMOHI30BAHOIO MaMyHeto-
ABCTpi€to Yecbkoro Hapoay. 3ragytoTb NMTaHHsA Ao LBenka «Homy BM pO3MOBRSIETE YECHKOK
MOBO?» Ta NOro BignNoBiab «HA yex» [2, c. 245]. [Ina Hapoay, WO € KOSTOHI30BAHOK YaCTUHO
iMmnepii, Byab-gKka BiMHa, KpiM HauiOHaNbHO-BU3BOMbHOI, € BINHOIO YYXOI0, TaKolo, O Hece
Hebe3neky 6yTn gapemHo BGuTuM. OTXe, Takomy «bpaBomMy» BosKy Tpeba gbatu nuwe npo
cebe i 36epexeHHsa BnacHOro Xntta. CyyacHun ykpaiHCbKnin nucbMeHHuK KOpin AHOpyxoBu4
ogpasy 3HaxoauTb nofibHoro weenka ceped 3emnskiB-ranudan: «OguH 3i cTapux ranvub-
KMX aHeKOdoTiB po3nosigae Take. [lo aBCTPINCBbKOro BiiCbKa MpuUBENv NMONOBHEHHA PEKPYTiB
3 NanuyuHn. HaByaHHS MiniTapHin cnpasi No4anocs i3 3aCBOKBaHHA IMEH i TUTYIIB BULLOTO
KomaHayBaHHA. 3ybaTtui kanpan AOBOAUB OO PYTEHCbKO-PEKPYTCbKOro BigoMa, WO KOMaH-
AAHTOM IXHbOIO PEriMeHTy € apxXukKHA3b Nuuap TOCKAHCbKUIA, HIMELIbKOKO MOBOK «epLrepuor
piTTep doH TockaHax». [Jani 3axagas NoOBTOPUTU Le Bif 300pOBE3HOro, 9K BeAMigb, Xio-
nucbka 3Bigkinacb 3-nig XKab’a um lNMpockypaBu pogomM. Ton HE 3MUIHYBLUM OKOM BUMNANuB:
«Epu-repu-nepu i pina 3 moTy3kamu»... B oubomMy «epu-repu-nepu», Sk y MaridHoOMy 3aknu-
HaHHi, CKOHLUEHTpOBaHO 6e3niy peyen: TyT i 3ragyBaHa BXe ipOHIYHICTb, i XapakTepHa ykpa-
THCbKa CEeNnsHCLKICTb, | pyCcTUKanbHa XUTPYBaTICTb Y CTaBMEHHI OO0 YyXOro i 4y>XOMOBHOTO,
i F(pannMBMI HENocnyx, Take cobi WBelrKyBaHHA. Ane Ons MeHe ue we 1 giarHos. Y Hbomy —
Hawa HabyTa HegopikyBaTiCTb, paTanbHe TynNulBaHHA Ha Nopos3i €Bponn 3 HECNpPOMOX-
HICTIO pyWwIMTW gani i BBiNTK, NPOPOLITBO, B SKOMY € KapUKaTYypPHICTb i NapoainHiCTb yCboro,
Lo pobmMmMo B MUCTEUTBI, noniTuui, ekoHoMmiui. CyuinbHe «epu-repu-nepu», Ta h N0 BCbOMY.
Lle moxHa BBakaTu Hacnigkamu 3aTsarHyToro y yaci gutuHctea. AGo cTtapedoro mapasmy.
ABO kornoHianbHOro MuHynoroy [5, c. 9].

deHOMEH LUBENKYBaHHA — CBOEpPigHA (hopma NpUXOBAHOrO CPOTUBY — € NOB’Si3aHMM, 3a Cro-
BaMun AHOPYXOBMYA, 3 3aTArHYTUM Y Yaci AUTUHCTBOM, ane rofioBHe — 3 KOSOHianbHUM MUHY-
num [5, c. 9], iHaKwWwe Kaxy4yu, 3 TPaBMOK KOMOHIarbHOro MWHYIOro, KOnu iMnepia — madyxa,
a HaBKpyru TpUBae Yyxa BinHa.

Mpo3aik i apamartypr IBaH BarpsaHui, Bxxe nepebyBatoun B emirpadii y HimeuunHi, 3aBepluye
Komepgito-catnpy «leHepan» (1946 p.), oe 3o06paxeHni WwaHyBanbHUK LLBenka i NpUxXmnbHUK
NPaKTUKN LWBEWNKYBaHHA B 0cobi cumnatuyHoro Cawwka Mpuxoan, skum ymtae kHury Naweka nig
Yyac nogin Bxe [pyroi CBITOBOI BilHU:
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«(Cawko 3py4yHO emouwyemncs, 3a2nubmoemscsi 8 YumaHHs. Yumae. Bopywums 2ybamu.
Bodumb nanbuem rno cmopiHui. Haano nsickae cebe 3axornneHo o cmeaHax i 3axo0umbCs
CMiXOM):

— IHTepecHa kHura! Oaaobky OJanuny, a gagbky Janune! A um BiH We X1BUK, Len Yygak, Len
Wocun Lseiik? Ma?» [6, c. 403].

Tpoxn pani Cawko nopiBHoe cebe 3i LBenkom: «lHTepecHa knHura! Bpoagi npo Hac.
BPOLI NMPO MEHE... (bepe He ensds kHuay i npumuckae ii iHcmuHkmugHo 0o epydeti) OT
KHUIAl» [6, c. 405].

BarpsHun 306paxye cuHa po3KypkyneHux censH 3 [lontasBwwmHn Cawka 9K No3uTuB-
Horo repos. LeerikyBaHHs Cauwka [lpuxoam He BUKIMKaE ocydy i CNPUMMAaETbCa 9K AaHuHA
MOro CensHCbKii NPUPOAHIN npocTocepaHocTi. CnpaBXHiM CNpoTMBOM, Ha AyMKy BarpsHoro,
€ POMaHTUYHMI BUBYX CNpOTUBY TPbOX repoiB — [laHuna, Okcanu i Caluka, aki Ha TaHky «JleTto-
4un MonaHgeub» 3BINbHAKTL NEepernsakaHum Hapo — OBEYOK i Matip-YkpaiHy — Bid yCix BOpOriB
ogpasy — i Big ritnepiBuiB, i Big pociicbkux BinblLIOBKKIB. Takmin CNPOTUB aBTOp BBaXKae HanBU-
Lwoto popmoto 6opoTebu i nepemorn. KoHuenuis poMaHTukn 60poTebu repoiB-nepeMoxLLiB npu-
poaHa 4nsi CloKeTHOI rpacdpikm TBopiB barpsiHoro, ge nioguHa nepebyBae y CyuinibHOMY OTOYEHHI
BOpOriB, a HaNpy>xeHHs 6e3koMnpomicHOT 6opoTbOM BU3Ha4Yae nadpoc TBopy. MNopiBHAHO 3 TakO
BMCOKO 6opoTbboto CallKkoBe LUBEVKYBAHHA MOCTAE SABMLLEM HIDKYOrO MOPSAKy, a came rpam-
NNBOIO | HECEPMO3HOIO, a rorioBHe HeedeKTUBHOK POPMOI0 CnpoTuBY. barpaHuin He 3acymxye
weerkyBaHHsA Caluka Npuxoaun, ane neBHOK MipO NPOTUCTaBSE TaKOMY CNPOTUBY CMPaBXHIO
60poTLOY — pOMAHTUYHO-NACIOHAPHY.

My6niyuncT, igeonor ykpaiHCbKOi BU3BOMbHOI 60poTbou OMUTpo [JOHLOB y MOMITUYHUX OrMns-
Aax i YNCneHHMX ecesix, Wo yeinwnum ao 36ipHukiB «MockoBcbka oTpyTa» Ta «JliTepatypHa
eceicTukay», Takox BukopuctoBye noctatb Weerka. Ana [JoHUOBa rofNOBHUIN NEepCOHax eno-
nei Naweka «BpaBuin Bosk» LUBenk — TanaHOBUTUIN CabOTaXXHUK, MPUCTOCYBaHeUb, XUTTE-
no6, KOTpUI Big3HAYAETLCA MPAKTUYHUM PO3YMOM, 340POBUM My340M i HE3MIHHMM MOYyTTSAM
ryMopy, € HeraTUBHUM repoeM, AKUN y3aranbHIOE XUTPYBaTICTb, NACUBHICTb, KPYTINCTBO. [JOHLOB
KapTae LWBEWKIB: «...ix 30pos — 36pos crnabux — XMTPYHCTBO, KPYTINCTBO i NNasyHCTBO nepen
KOXHUM «naHom» [7, c. 182], ToAdi X K CyNPOTUBHUKN LUBEWNKIB — XUTPYHIB | NPUCTOCYBaHLIB —
«aHatu igei». Ona [oHuoBa y MOro nasnkin eceictvui 3 «Tyrol 3a repoiYHMM» CrhpaBXHIMuU
reposiMun NOCTarTb pearnbHi MOETU | MOETKN «BOTHAHUX Mex» Oner Onbxuny, KOpin KneH, OneHa
Tenira abo Taki nitepatypHi nepcoHaxi, sk EHen 3 «EHeign» Kotnapescbkoro 4n Mowicen i3
ofHOMMeHHOT noemn ®paxka. Leenk y nybniunctuui [loHuoBa BTpadae cknagHictb i 6arato-
BUMIpHICTb reposi MawwekoBol KHUru. BiH cTae y HU3UiI HeraTMBHMX NEePCOHaxiB, O BTINHOKOTb
CNabKiCTb | XUTPYHCTBO: «...rPULbKK, MAHbKX, CAHY0 MaHCK, LUBEWNKN, rpedKocii, nnedc, pabuy.
Takum ymHom, [loHuoB 3ragye LLBerka B nnowmHi nyoniuncTnkm, ska noB’si3aHa 3 NosiTUYHO
B0poTbOOI0, Y KOHTEKCTI MKNapTIMHMX Cynepeyok Ta igeonoriyHnx KoHdnikTis. Llinkom 3po3y-
MIfO, WO Take BUKOPUCTAHHA CNpusie BTpaTi MUOuHM i AnHaMIKM1, BHAcnigok 4oro obpas nocrae
CMNpOLWEHMM Ta OQHOBUMIPHUM SIK iNKOCTpaLis neBHOro TBepaXeHHs. Kpim toro, [loHUOB nuvwwe
BnacHe iMm’a 3 Manoi nitepun Ta y MHOXMHi («MockoBcbka nodsapa i aypHi weenkn» [7, c. 105]),
TMM CaMVM BKasykouu, L0 BXUBAE HE BriacHe iM'd, a 3aranbHuUi IMEHHUK SIK Ha3BY AN noaen
NEeBHOro TUMy i NeBHOT NO3uLi.

BucHoBku. MoxHa anByBaTtuca ToMy, sik 6araTo LLBewka i WwBerikiB B yKpaiHCbKOMY KyrbTyp-
HOMY NpPOCTOpi Yy pi3HUX bopmax, a caMme §K 3rafyBaHb, BNSMBIB, HacnigyBaHb, NOPIBHAHb, —
Nno-pi3HOMY IHTEPrNpPeToBaHMX, 3ragaHux B YKpPalHCbKUX TBOpax, nepeknageHux YKpaiHCbKOK
MOBOI (KNnacu4HUK i OOCi HiKMM He nepeseplleHnin nepeknag CrtenaHa Macnsika), sirpaHux
B TeaTpanbHWX BUCTaBax i BTINEHUX Yy NaM’AiTHUKAX, LIO CMNOPYKEHi B YKPAIHCbKMX MicTax
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i cenax. Bignosigb, BovYeBNAb, TYT ofHa: lawek ctBopmB cBoOro LUBenka Ak nocraTb yHiBep-
canbHy, TaKy, WO BWUKIUKAE iHTEepeC B Pi3Hi Yacu i B Pi3HMX HApOAiB, BKMABLUM Y HbOFO CBIl
XUTTEBUW O0OCBIL, HENepeBepLUEHe MOoYyTTA ryMoOpY i MMCbMEHHULBKUA TanaHT. MoXHa roso-
pUTK i NPO «yKpaiHcbkoro LLBenkay, norogkyouncs i3 gotenHum b6norepom: «Haw LBewnk Bcim
Lsenkam LLsenk!» [8]. NMocTtaTe 6paBoro Boska LLBenka B KOHTEKCTI yKPATHCbKOIO KyrnbTYPHOIO
NMPOCTOPY CNPUNMAETLCA AK YHIBEpCcanbHU 0bpa3 «MarneHbKOoi NMoanHU» B yMoBax boXeBinns
«BEeNUKOI BiNHW». Takun yHiBepcanbHMN 00pa3 Mae YUCMeHHi iHTepnpeTaLil, OCKifbku Cnpum-
HATTS MOro Y Pi3Hi Yacu Byno pi3HMM, LLO LifTKOM 3p03yMino. AKLEHT Ha KOMOHianbHIn 3anex-
HOCTi YEeCbKOro Hapoady Ha MOMEHT il poMaHy, sk ue 3pobus KOpin AHOPYXOBMY Yy CBOEMY ecei
«Epu-repu-nepuy», 3ragyBaHHA gocnigHukie Npo Buryk LLeserka «A yex!» Ha nutaHHa «Homy Bu
PO3MOBISIETE YECbKOI MOBOK?» [2, €. 245] BKadye Ha HOBE NpoYMTaHHS pomMaHy lMaweka i HoBe
TrnymadeHHa nocTtari LLBenka y ayci NOCTKONOHIanbHUX CTyaiN.
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